
 
               (ปิดอากรแสตมป์ 20 บาท) 

     หนังสือมอบฉันทะ (แบบ ค.)                                    (Affix 20-baht duty stamp) 
Proxy (Form C.) 

(แบบทีใ่ชเ้ฉพาะกรณีผูถ้อืหุน้เป็นผูล้งทุนต่างประเทศและแต่งตัง้ให ้Custodian ในประเทศไทยเป็นผูร้บัฝากและดแูลหุน้) 
(For foreign shareholders who have custodian in Thailand only) 

 

                                          เขยีนที ่     
                                          Written at 
 

                             วนัที ่         เดอืน           พ.ศ.   
                             Date         Month             Year 

(1)   ขา้พเจา้                                                                      __                          
           I/We                                                                                                                                
          ส านักงานตัง้อยู่เลขที ่                                                                                                                          __     
          residing at          _                                                                                                                                                        
 ในฐานะผูป้ระกอบธุรกจิเป็นผูร้บัฝากและดูแลหุน้ (Custodian) ใหก้บั                                                                                                      
 being the Custodian of  

ซึง่เป็นผูถ้อืหุน้ของ ธนาคาร ซีไอเอ็มบี ไทย จำกัด (มหาชน) (ธนาคาร)   
who is a shareholder of CIMB Thai Bank Public Company Limited (the Bank) 
  
โดยถอืหุน้จ านวนทัง้สิน้รวม_______________________หุน้ และออกเสยีงลงคะแนนไดเ้ท่ากบั__________________เสยีง  ดงันี้ 
holding a total of shares and having the right to vote equal to votes, as follows: 
 หุน้สามญั_________________________________  หุน้ ออกเสยีงลงคะแนนไดเ้ท่ากบั_____________________เสยีง  
 ordinary share  shares  and having the right to vote equal to                      votes 

 
 (2)  ขอมอบฉนัทะให ้  

hereby appoint  
❑ 1.   ชื่อ____________________________________________อายุ________ปี       อยู่บา้นเลขที_่_______________________ 

Name        Age years, residing at No. 
ถนน___________________________ต าบล/แขวง________________________อ าเภอ/เขต_________________________ 
Road Tambol/Sub-district Amphur/District 
จงัหวดั_________________________รหสัไปรษณีย_์___________________ หรือ 
Province Postal Code  or 

❑ 2.   ชื่อ____________________________________________อายุ________ปี       อยู่บา้นเลขที_่_______________________ 
Name        Age years, residing at No. 
ถนน___________________________ต าบล/แขวง________________________อ าเภอ/เขต_________________________ 
Road Tambol/Sub-district Amphur/District 
จงัหวดั_________________________รหสัไปรษณีย_์___________________ หรือ 
Province Postal Code  or 

❑ 3.   ชื่อ____________________________________________อายุ________ปี       อยู่บา้นเลขที_่_______________________ 
Name        Age years, residing at No. 
ถนน___________________________ต าบล/แขวง________________________อ าเภอ/เขต_________________________ 
Road Tambol/Sub-district Amphur/District 
จงัหวดั_________________________รหสัไปรษณีย_์___________________  
Province Postal Code   

  
คนหนึ่งคนใดเพียงคนเดียวเป็นผู้แทนของข้าพเจ้าเพื่อเข้าประชุม และออกเสยีงลงคะแนนแทนข้าพเจ้าในการประชุมสามญัผู้ถือหุ้น ครัง้ที่ 32 ในวนั

พฤหสับดีที่ 23 เมษายน 2569 เวลา 10.00 น. ผ่านสื่ออเิลก็ทรอนิกส์เพยีงรูปแบบเดยีว ตามพระราชก าหนดว่าด้วยการประชุมผ่านสื่ออเิลก็ทรอนิกส์ พ.ศ. 2563 
รวมถงึกฎหมายและกฎระเบยีบอื่น ๆ ทีเ่กีย่วขอ้ง หรอืทีจ่ะพงึเลื่อนไป ในวนั เวลา และสถานทีอ่ื่นดว้ย 

Any and only one person to be my/our proxy to attend and vote on my/our behalf at the Annual General Meeting of Shareholders No. 32 (AGM) 
on Thursday, 23 April 2026, at 10.00 a.m. through electronic media channel only in accordance with the Emergency Decree on Electronic Meetings, 
B.E. 2563 and relevant laws and other regulations or at any adjournment thereof to any other date, time and place. 
 

สญัชาต ิ
Nationality 
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 (3) ขา้พเจา้ขอมอบฉนัทะใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสยีงลงคะแนนในครัง้นี้ดงันี้ 
    I/We authorize the proxy holder to attend the meeting and vote as follows: 

❑ มอบฉนัทะตามจ านวนหุน้ทัง้หมดทีถ่อืและมสีทิธอิอกเสยีงลงคะแนนได้ 
      Grant proxy the total amount of shares held and entitled to vote 
❑ มอบฉนัทะบางส่วน คอื 
      Grant partial shares of 

 ❑ หุน้สามญั_______________________________หุน้  และมสีทิธอิอกเสยีงลงคะแนนไดเ้ท่ากบั______________________ เสยีง 
                 Ordinary share    shares, entitled to voting right of   votes 

 (4) ขา้พเจา้ขอมอบฉนัทะใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสยีงลงคะแนนแทนขา้พเจา้ในการประชุมครัง้นี้ ดงันี้ 
           I/We hereby authorize the proxy holder to vote on my/our behalf in this meeting as follows: 
 
วาระที่  1  รบัทราบรายงานผลการด าเนินกจิการของธนาคารในรอบปี 2568 
Agenda Item 1    To acknowledge the Bank’s operating results for the year 2025 
 
วาระที่ 2 พจิารณาอนุมตังิบแสดงฐานะการเงนิและงบก าไรขาดทุนเบด็เสรจ็ ส าหรบัปีสิน้สุดวนัที ่31 ธนัวาคม 2568 
Agenda Item 2   To consider and approve the statements of financial position and the statements of comprehensive income for the fiscal year 

ended 31 December 2025 
   ❑ (ก)   ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมสีทิธพิจิารณาและลงมตแิทนขา้พเจา้ไดทุ้กประการตามทีเ่หน็สมควร 

 (a) To have the proxy holder consider and vote on my/our behalf as appropriate in all respects. 
❑ (ข) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสยีงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ดงันี้ 
 (b) To have the proxy holder vote as per my/our intention as follows: 

❑  เหน็ดว้ย / Approve  ❑  ไม่เหน็ดว้ย / Disapprove ❑  งดออกเสยีง / Abstain 
 
วาระที่ 3  พจิารณาอนุมตักิารจดัสรรก าไรประจ าปี 2568 และการจ่ายเงนิปันผล 
Agenda Item 3   To consider and approve the appropriation of profit for the year 2025 and payment of dividend   
                 ❑    (ก)   ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมสีทิธพิจิารณาและลงมตแิทนขา้พเจา้ไดทุ้กประการตามทีเ่หน็สมควร 

 (a) To have the proxy holder consider and vote on my/our behalf as appropriate in all respects. 
❑ (ข) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสยีงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ดงันี้ 
 (b) To have the proxy holder vote as per my/our intention as follows: 

❑  เหน็ดว้ย / Approve  ❑  ไม่เหน็ดว้ย / Disapprove ❑  งดออกเสยีง / Abstain 
 
วาระที่  4  พจิารณาเลอืกตัง้กรรมการทีค่รบก าหนดออกจากต าแหน่งตามวาระใหด้ ารงต าแหน่งอกีวาระหนึ่ง     
Agenda Item 4    To consider and approve the re-election of the directors retiring by rotation   

❑ (ก) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมสีทิธพิจิารณาและลงมตแิทนขา้พเจา้ไดทุ้กประการตามทีเ่หน็สมควร 
 (a) To have the proxy holder consider and vote on my/our behalf as appropriate in all respects. 
❑ (ข) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสยีงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ดงันี้ 
 (b) To have the proxy holder vote as per my/our intention as follows: 

❑   การแต่งตัง้กรรมการทัง้ชุดตามเสนอ / Appointment of all directors as proposed 
❑  เหน็ดว้ย / Approve  ❑  ไม่เหน็ดว้ย / Disapprove ❑  งดออกเสยีง / Abstain 

❑ การแต่งตัง้กรรมการเป็นรายบุคคล / Appointment of certain directors 
1.  นายอนนต์ สิริแสงทักษิณ   กรรมการอิสระ 

Mr. Anon Sirisaengtaksin   Independent Director 
❑   เหน็ดว้ย / Approve  ❑  ไม่เหน็ดว้ย / Disapprove ❑  งดออกเสยีง / Abstain 

2.  นายมูฮัมหมัด โนแวน บิน อามีรูดิน   กรรมการที่ไม่เป็นผู้บริหาร 
Mr. Muhammad Novan bin Amirudin   Non-Executive Director 
❑   เหน็ดว้ย / Approve  ❑  ไม่เหน็ดว้ย / Disapprove ❑  งดออกเสยีง / Abstain 

3.  นายวุธว์ ธนิตติราภรณ์   กรรมการที่เป็นผู้บริหาร 
Mr. Wut Thanittiraporn   Executive Director 
❑   เหน็ดว้ย / Approve  ❑  ไม่เหน็ดว้ย / Disapprove ❑  งดออกเสยีง / Abstain 
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วาระที่  5  พจิารณาอนุมตัคิ่าตอบแทนกรรมการประจ าปี 2569 
Agenda Item 5    To consider and approve the directors’ remuneration for the year 2026 

❑   (ก)   ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมสีทิธพิจิารณาและลงมตแิทนขา้พเจา้ไดทุ้กประการตามทีเ่หน็สมควร 
 (a) To have the proxy holder consider and vote on my/our behalf as appropriate in all respects. 
❑ (ข) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสยีงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ดงันี้ 
 (b) To have the proxy holder vote as per my/our intention as follows: 

❑  เหน็ดว้ย/Approve  ❑  ไม่เหน็ดว้ย/Disapprove ❑  งดออกเสยีง/Abstain 
 
วาระที่  6  พจิารณาแต่งตัง้ผูส้อบบญัชสี าหรบัปี 2569 และก าหนดค่าตอบแทนการสอบบญัช ี
Agenda Item 6    To consider and approve the appointment of the auditor and determination of the audit fee for the year 2026 
 ❑   (ก)   ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมสีทิธพิจิารณาและลงมตแิทนขา้พเจา้ไดทุ้กประการตามทีเ่หน็สมควร 

 (a) To have the proxy holder consider and vote on my/our behalf as appropriate in all respects. 
❑ (ข) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสยีงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ดงันี้ 
 (b) To have the proxy holder vote as per my/our intention as follows: 

❑  เหน็ดว้ย/Approve  ❑  ไม่เหน็ดว้ย/Disapprove ❑  งดออกเสยีง/Abstain 
  
วาระที่  7  เรื่องอื่น ๆ (ถา้ม)ี 
Agenda Item 7   Other matters (if any) 
 ❑   (ก)   ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมสีทิธพิจิารณาและลงมตแิทนขา้พเจา้ไดทุ้กประการตามทีเ่หน็สมควร 

 (a) To have the proxy holder consider and vote on my/our behalf as appropriate in all respects. 
❑ (ข) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสยีงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ดงันี้ 
 (b) To have the proxy holder vote as per my/our intention as follows: 

❑  เหน็ดว้ย / Approve  ❑  ไม่เหน็ดว้ย / Disapprove ❑  งดออกเสยีง / Abstain 
 

 (5) การลงคะแนนเสยีงของผูร้บัมอบฉนัทะในวาระใดทีไ่ม่เป็นไปตามทีร่ะบุไวใ้นหนังสอืมอบฉนัทะนี้ใหถ้อืว่าการลงคะแนนเสยีงนัน้ไม่ถูกตอ้งและไม่ใช่เป็นการ
ลงคะแนนเสยีงของขา้พเจา้ในฐานะผูถ้อืหุน้ 
The proxy holder’s vote on any agenda item, which is not in accordance with my/our intention as specified in this Proxy, shall be deemed 
invalid and shall not be treated as my/our vote, as a shareholder. 

 
(6) ในกรณีทีข่า้พเจา้ไม่ไดร้ะบุความประสงคใ์นการออกเสยีงลงคะแนนในวาระใดไวห้รอืระบุไวไ้ม่ชดัเจนหรอืในกรณีทีท่ีป่ระชุมมกีารพจิารณาหรือลงมตใินเรื่อง

ใดนอกเหนือจากเรื่องทีร่ะบุไวข้า้งตน้ รวมถงึกรณีทีม่กีารแกไ้ขเปลีย่นแปลงหรอืเพิม่เตมิขอ้เทจ็จรงิประการใด ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมสีิทธพิจิารณาและลงมติ
แทนขา้พเจา้ไดทุ้กประการตามทีเ่หน็สมควร 
In case that I/we have not specified my/our voting intention for any agenda item or in case the meeting considers or passes resolutions on any 
matters other than those specified above, including any case for which there is any amendment or addition of any facts, the proxy holder shall 
have the right to consider and vote on my/our behalf as he/she deems appropriate in all respects. 

 
กจิการใดที่ผู้รบัมอบฉันทะได้กระท าไปในการประชุม เวน้แต่กรณีที่ผู้รบัมอบฉันทะไม่ออกเสยีงตามที่ข้าพเจ้าระบุในหนังสอืมอบฉันทะให้ถื อเสมอืนว่า

ขา้พเจา้ไดก้ระท าเองทุกประการ 
All acts undertaken by the proxy holder at the meeting, except where the proxy holder does not vote according to my/our intention as specified 

herein, shall be deemed as if they had been undertaken by myself / ourselves in all respects.                       
 
 
 
 
 
 
 
 



 

  - 4/5 - 

 
 
   ลงชื่อ/Sign________________________________________________ผูม้อบฉนัทะ/Proxy Grantor 
                                             (                                                                        ) 
 
 ลงชื่อ/Sign________________________________________________ผูร้บัมอบฉนัทะ/Proxy Holder 
                                             (                                                                        ) 
 
 ลงชื่อ/Sign________________________________________________ผูร้บัมอบฉนัทะ/Proxy Holder 
                                             (                                                                        ) 
 
 

 
 
หมายเหตุ / Remarks 
1. หนังสอืมอบฉนัทะแบบ ค. นี้ใช้เฉพาะกรณีทีผู่ถ้อืหุน้ทีป่รากฏชื่อในทะเบยีนผูล้งทุนต่างประเทศและแต่งตัง้ใหค้สัโตเดยีน (Custodian) ในประเทศไทยเป็นผูร้บั

ฝาก / This Proxy Form C is applicable only to shareholders whose names appear in the shareholder registration book as foreign investors and a 
custodian in Thailand is appointed therefor. 

2. ผูถ้อืหุน้ที่มอบฉันทะจะต้องมอบฉันทะใหผู้้รบัมอบฉันทะเพยีงรายเดยีวเป็นผู้เข้าประชุมและออกเสยีงลงคะแนน ไม่สามารถแบ่งแยกจ านวนหุ้ นให้ผูร้บัมอบ
ฉันทะหลายคนเพื่อแยกการลงคะแนนเสยีงได้ / The shareholder appointing proxy holder must authorize only one proxy holder to attend and vote at 
the meeting as a whole or individually and may not split the number of shares to several proxy holders for splitting votes. 

3. ในกรณีทีม่วีาระทีจ่ะพจิารณาในการประชุมมากกว่าวาระทีร่ะบุไวข้า้งตน้ ผูม้อบฉนัทะสามารถระบุเพิม่เตมิไดใ้นใบประจ าต่อแบบหนังสอืมอบฉนัทะ แบบ ค. 
ตามแนบ / If there is any other agenda to be considered in the meeting other than those specified above, the attached Supplement to Proxy Form 
C shall be used. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
ธนาคารใหค้วามส าคญักบัความเป็นส่วนตวัและพยายามมุ่งมัน่ที่จะคุม้ครองขอ้มลูส่วนบุคคลของท่านผูถ้อืหุน้และผูร้บัมอบฉันทะ ท่านผูถ้ื อหุน้และผูร้บัมอบฉันทะ
สามารถรบัทราบขอ้มลูเกีย่วกบัการเกบ็รวบรวม ใช ้และเปิดเผยขอ้มลูส่วนบุคคลของท่านไดต้ามประกาศความเป็นส่วนตวัของธนาคารที ่www.cimbthai.com  
The Bank values privacy and strives to protect your personal data. You may find the details of our collection, usage and disclosure of your personal 
data in CIMB Thai’s Privacy Notice at www.cimbthai.com. 
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ใบประจำต่อแบบหนังสือมอบฉันทะแบบ ค.  
Supplement to Proxy Form C. 

การมอบฉนัทะในฐานะเป็นผูถ้อืหุน้ของ ธนาคาร ซีไอเอ็มบี ไทย จำกัด (มหาชน)  
The appointment of proxy holder by the shareholder of CIMB Thai Bank Public Company Limited  

 
 คนหนึ่งคนใดเพยีงคนเดียวเป็นผู้แทนของขา้พเจ้าเพื่อเข้าประชุม และออกเสยีงลงคะแนนแทนขา้พเจ้าในการประชุมสามญัผู้ถอืหุ้น ครัง้ที่ 32 ในวนั

พฤหสับดีที่ 23 เมษายน 2569 เวลา 10.00 น. ผ่านสื่ออเิลก็ทรอนิกส์เพยีงรูปแบบเดยีว ตามพระราชก าหนดว่าด้วยการประชุมผ่านสื่ออเิลก็ทรอนิกส์ พ.ศ. 2563 
รวมถงึกฎหมายและกฎระเบยีบอื่น ๆ ทีเ่กีย่วขอ้ง หรอืทีจ่ะพงึเลื่อนไป ในวนั เวลา และสถานทีอ่ื่นดว้ย 

Any and only one person to be my/our proxy to attend and vote on my/our behalf at the Annual General Meeting of Shareholders          No. 
32 (“AGM”) on Thursday, 23 April 2026, at 10.00 a.m. through electronic media channel only in accordance with the Emergency Decree on Electronic 
Meetings, B.E. 2563 and relevant laws and other regulations or at any adjournment thereof to any other date, time and place. 

 
     

วาระที_่___________________เรื่อง___________________________________________________________________________________ 
Agenda Item Subject : 

  ❑   (ก) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมสีทิธพิจิารณาและลงมตแิทนขา้พเจา้ไดทุ้กประการตามทีเ่หน็สมควร 
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❑ (ข) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสยีงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ดงันี้ 
(b) To have the proxy holder vote as per my/our intention as follows: 

❑  เหน็ดว้ย     เสยีง     ❑  ไม่เหน็ดว้ย      เสยีง    ❑ งดออกเสยีง       เสยีง 
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